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SMERNICA RADY 96/35/ES

z 3. júna 1996

o menovaní a odbornej kvalifikácii bezpečnostných poradcov pre prepravu nebezpečného tovaru
cestnou, železničnou a vnútrozemskou vodnou dopravou

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva
a najmä na jej článok 75,

so zreteľom na návrh Komisie (1),

so zreteľom na stanovisko Hospodárskeho a sociálneho
výboru (2),

konajúc v súlade s postupom stanoveným v článku 189c
zmluvy (3),

keďže sa v priebehu niekoľkých rokov značne zvýšilo množstvo
nebezpečného tovaru prepravovaného vnútroštátne i medziná-
rodne, čím sa zvyšuje riziko nehôd;

keďže niektoré nehody, ktoré sa stávajú pri preprave nebezpeč-
ného tovaru, môžu byť spôsobené nedostatočnými znalosťami
rizika vyplývajúceho z takejto prepravy;

keďže je potrebné v súvislosti s dokončením jednotného trhu
v oblasti dopravy prijať opatrenia na zdokonalenie prevencie
pred rizikami vyplývajúcimi z tejto prepravy;

keďže smernica Rady 89/391/EHS z 12. júna 1989 o zavedení
opatrení na podporu zvýšenia bezpečnosti a zdravia pracovní-
kov pri práci (4) nezaviedla opatrenia na prevenciu pred rizi-
kami vyplývajúcimi z prepravy nebezpečného tovaru;

keďže od podnikov zapojených do dopravy alebo do nakládky
a vykládky nebezpečného tovaru by sa malo vyžadovať
dodržiavanie pravidiel prevencie pred rizikami vyplývajúcimi
z prepravy nebezpečného tovaru cestnou, železničnou alebo
vnútrozemskou vodnou dopravou; keďže z toho dôvodu by sa
menovanie bezpečnostných poradcov pre prepravu nebezpeč-
ného tovaru, ktorí absolvovali primeranú odbornú prípravu,
malo predpísať;

keďže cieľom odbornej prípravy takých bezpečnostných porad-
cov musia byť znalosti základných zákonov, iných právnych
predpisov a správnych opatrení vzťahujúcich sa na takú pre-
pravu;

keďže členské štáty musia stanoviť spoločný minimálny rámec
pre odbornú prípravu, ktorej úspešné absolvovanie bude
potvrdené skúškou;

keďže členské štáty musia vydať typ osvedčenia spoločenstva
potvrdzujúceho odbornú kvalifikáciu poradcov tak, aby
vlastníci takých osvedčení mohli potom vykonávať svoje povo-
lanie v rámci celého spoločenstva;

keďže odborná kvalifikácia bezpečnostných poradcov pomôže
zvýšiť kvalitu služieb, ktoré poskytujú v záujme užívateľov;
keďže taká odborná kvalifikácia pomôže tiež minimalizovať
riziko nehôd, ktoré môžu spôsobiť nenapraviteľné škody na
životnom prostredí a vážne poškodiť iné osoby, ktoré môžu
prísť do styku s nebezpečným tovarom,

PRIJALA TÚTO SMERNICU:

Článok 1

Cieľ

Členské štáty prijmú potrebné opatrenia v súlade s požiadav-
kami tejto smernice na zabezpečenie, aby najneskôr do 31.
decembra 1999 všetky podniky, ktoré vykonávajú činnosti,
ktoré zahŕňajú prepravu nebezpečného tovaru cestnou, želez-
ničnou alebo vnútrozemskou vodnou dopravou alebo sa vzťa-
hujú k nakládke a vykládke takéhoto tovaru, menovali jedného
alebo viacerých bezpečnostných poradcov pre prepravu nebez-
pečného tovaru, zodpovedných za pomoc pri prevencii pred
rizikami vyplývajúcimi z takýchto činností vzhľadom na osoby,
majetok a životné prostredie.

(1) Ú. v. ES C 185, 17.7.1991, s. 5 a Ú. v. ES C 223, 11.9.1992, s. 5.
(2) Stanovisko predložené 27. novembra 1991 (Ú. v. ES C 40,

17.2.1992, s. 46).
(3) Stanovisko Európskeho parlamentu z 15. mája 1992 (Ú. v. ES

C 150, 15.6.1992, s. 332), spoločná pozícia Rady zo 6. októbra
1995 (Ú. v. ES C 297, 10.11.1995, s. 13) a rozhodnutie Európskeho
parlamentu zo 17. januára 1996 (Ú. v. ES C 32, 5.2.1996, s. 49).

(4) Ú. v. ES L 183, 29.6.1989, s. 1.
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Článok 2

Definície

Na účely tejto smernice:

a) „podnik“ znamená každú fyzickú osobu, každú právnickú
osobu bez ohľadu na to, či je alebo nie je zisková, každé
združenie alebo skupinu osôb bez právnej subjektivity bez
ohľadu na to, či je zisková alebo nie, alebo každý subjekt
podriadený verejnému orgánu bez ohľadu na to, či má
alebo nemá vlastnú právnu subjektivitu alebo závisí na
orgáne, ktorý takúto právnu subjektivitu má, ktorý prepra-
vuje, nakladá alebo vykladá nebezpečný tovar;

b) „bezpečnostný poradca pre prepravu nebezpečného tovaru“
ďalej len „poradca“, znamená každú osobu menovanú
vedením podniku, ktorého úlohou je vykonávať úlohy
a plniť povinnosti uvedené v článku 4 a ktorý vlastní osve-
dčenie o odbornej príprave ustanovené v článku 5;

c) „nebezpečný tovar“ znamená tovar definovaný ako nebez-
pečný tovar v prílohe A k smernici Rady 94/55/ES z 21.
novembra 1994 o aproximácii právnych predpisov
členských štátov vzhľadom na prepravu nebezpečného
tovaru cestnou dopravou (1);

d) „činnosti“ znamenajú prepravu nebezpečného tovaru, spolu
s nakládkou a vykládkou, cestnou, železničnou alebo vnú-
trozemskou vodnou dopravou, s výnimkou vnútroštátnych
vodných ciest, ktoré nie sú spojené s vnútrozemskými
vodnými cestami ostatných členských štátov.

Článok 3

Výnimky

Členské štáty môžu ustanoviť, aby sa táto smernica nevzťaho-
vala na podniky:

a) ktorých činnosti sa týkajú prepravy nebezpečného tovaru
v dopravných prostriedkoch patriacich ozbrojeným silám
alebo pod ich zodpovednosťou,

b) ktorých činnosti sa týkajú množstva v každej dopravnej
jednotke menšieho než sú množstvá určené v bodoch
10010 a 10011 v prílohe B k smernici 94/55/ES,

alebo

c) ktorých hlavná alebo vedľajšie činnosti nie sú preprava
alebo s tým spojená nakládka alebo vykládka nebezpeč-
ného tovaru, ale sa príležitostne zaoberajú vnútroštátnou
prepravou alebo s tým spojenou nakládkou alebo vyklád-
kou nebezpečného tovaru, ktoré predstavujú malé nebezpe-
čenstvo alebo riziko znečistenia.

Článok 4

Úloha a menovanie poradcu

1. Hlavnou úlohou poradcu je, na zodpovednosť vedenia
podniku, snažiť sa všetkými vhodnými prostriedkami
a všetkými vhodnými zásahmi v medziach príslušných činností
takéhoto podniku o uľahčenie vykonávania týchto činností
v súlade s uplatniteľnými pravidlami a čo možno najbezpeč-
nejším spôsobom. Vykonáva povinnosti uvedené v prílohe 1
týkajúce sa činnosti podniku.

2. Poradca môže byť tiež vedúcim podniku, osobou s inými
povinnosťami v podniku, alebo osobou, ktorá nie je priamo
zamestnávaná týmto podnikom za predpokladu, že takáto
osoba je spôsobilá vykonávať povinnosti poradcu.

3. Každý dotknutý podnik na požiadanie oznámi totožnosť
poradcu príslušnému orgánu určenému každým členským
štátom na tento účel.

Článok 5

Osvedčenie o odbornej príprave

1. Poradca je povinný vlastniť typ osvedčenia spoločenstva
o odbornej príprave, ďalej len „osvedčenie“, platné pre druh
alebo druhy príslušnej dopravy. Toto osvedčenie vydá príslušný
orgán určený každým členským štátom na tento účel.

2. Na získanie osvedčenia sa kandidát podrobí školeniu
a zloží skúšku schválenú príslušným orgánom členského štátu.

3. Hlavným cieľom odbornej prípravy je poskytnúť kandidá-
tom dostatočné znalosti o rizikách vyplyvajúcich z prepravy
nebezpečného tovaru, o zákonoch, iných právnych predpisoch
a správnych opatreniach uplatňovateľných na druhy príslušnej
dopravy a o povinnostiach uvedených v prílohe I.

4. Skúška zahŕňa minimálne témy uvedené v prílohe II.

5. Osvedčenie je vo forme stanovenúej v prílohe III.

6. Osvedčenie uznajú všetky členské štáty.

Článok 6

Platnosť osvedčenia

Osvedčenie je platné na dobu piatich rokov. Doba platnosti
osvedčenia sa môže automaticky predĺžiť o päť rokov vtedy, ak
počas posledného roku platnosti jeho držiteľ absolvoval opako-
vacie školenie alebo zložil skúšku a toto školenie alebo skúšku
musí schváliť príslušný orgán.(1) Ú. v. ES L 319, 12.12.1994, s. 7.
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Článok 7

Správa o nehode

Vždy, keď sa nehoda týka osoby, majetku alebo životného pro-
stredia, alebo jej následky poškodia majetok alebo životné pro-
stredie počas prepravy, nakládky alebo vykládky vykonávaných
príslušným podnikom, poradca po zozbieraní všetkých
dôležitých informácií vypracuje pre vedenie podniku alebo
prípadne pre miestny verejný orgán správu o nehode.

Táto správa nenahrádza žiadnu správu vedenia podniku, ktorá
by sa mohla vyžadovať v členských štátoch na základe iných
medzinárodných alebo vnútroštátnych právnych predpisov,
alebo právnych predpisov spoločenstva.

Článok 8

Prispôsobenie smernice

Zmeny a doplnenia potrebné k prispôsobeniu tejto smernice
vedeckému a technickému pokroku v oblastiach jej pôsobnosti
sa prijmú v súlade s postupom uvedeným v článku 9.

Článok 9

1. Komisii pomáha výbor na prepravu nebezpečného tovaru
ustanovený článkom 9 smernice 94/55/ES, ďalej len „výbor“,
ktorý sa skladá zo zástupcov členských štátov a ktorého pred-
sedom je zástupca Komisie.

2. Zástupca Komisie predloží výboru návrh opatrení, ktoré
sa majú prijať. Výbor doručí svoje stanovisko k návrhu v prie-
behu lehoty, ktorú môže predseda stanoviť podľa naliehavosti
prípadu. Stanovisko sa prijme na základe väčšiny stanovenej
článkom 148 ods. 2 zmluvy v prípade rozhodnutí, ktoré má
Rada prijať na návrh Komisie. Hlasy zástupcov členských štátov
vo výbore sa vážia spôsobom uvedeným v tomto článku. Pred-
seda nehlasuje.

3. a) Komisia prijme navrhované opatrenia, ak sú v súlade
so stanoviskom výboru.

b) Ak navrhované opatrenia nie sú v súlade so stanovi-
skom výboru, alebo ak sa výbor nevyjadrí, Komisia
bezodkladne predloží Rade návrh týkajúci sa opatrení,
ktoré sa majú prijať. Rada o ňom rozhodne kvalifikova-
nouväčšinou.

Ak sa v priebehu troch mesiacov od postúpenia žiado-
sti o schválenie Rade Rada nevyjadrí, navrhované opa-
trenia prijme Komisia.

Článok 10

Táto smernica sa nedotýka ustanovení o bezpečnosti a zdraví
pracovníkov na pracoviskách, uvedených v smernici
89/391/EHS a v jednotlivých smerniciach, ktoré ju vykonávajú.

Článok 11

1. Členské štáty najneskôr do 31. decembra 1999 príjmu
nevyhnutné zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia
potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. Bezod-
kladne o tom informujú Komisiu.

Členské štáty uvedú priamo v prijatých ustanoveniach alebo
pri ich úradnom uverejnení odkaz na túto smernicu. Podrob-
nosti o odkaze upravia členské štáty.

2. Členské štáty oznámia Komisii znenie hlavných ustano-
vení vnútroštátnych právnych predpisov, ktoré prijmú v oblasti
pôsobnosti tejto smernice.

Článok 12

Táto smernica je adresovaná členským štátom.

V Bruseli 3. júna 1996

Za Radu

predseda
T. TREU

348 07/zv. 2Úradný vestník Európskej únieSK



PRÍLOHA I

POVINNOSTI PORADCOV UVEDENÉ V ČLÁNKU 4 ODS. 1

Poradca má najmä tieto povinnosti:

— monitorovať zhodu s pravidlami, ktorými sa riadi preprava nebezpečného tovaru,

— radiť svojmu podniku pri preprave nebezpečného tovaru,

— vypracovať pre vedenie svojho podniku alebo prípadne pre miestny verejný orgán výročnú správu o činnostiach
podniku súvisiacich s prepravou nebezpečného tovaru. Taká výročná správa sa má uchovávať po dobu piatich
rokov a má byť na požiadanie dostupná pre vnútroštátne orgány.

Povinnosti poradcu tiež zahŕňajú monitorovanie týchto praktík a postupov, týkajúcich sa príslušných činností podniku:

— postupy zabezpečenia zhody s pravidlami upravujúcimi totožnosť nebezpečného tovaru, ktorý je prepravovaný,

— prax podniku pri nákupe dopravných prostriedkov, berúc do úvahy všetky zvláštne požiadavky v súvislosti s nebez-
pečným tovarom, ktorý je prepravovaný,

— postupy na kontrolu zariadenia používaného v súvislosti s prepravou, nakládkou a vykládkou nebezpečného tovaru

— primeraná odborná príprava zamestnancov podniku a uchovávanie záznamov o takejto príprave,

— vykonávanie vhodných núdzových postupov v prípade akejkoľvek nehody alebo poruchy, ktoré môžu mať vplyv na
bezpečnosť počas prepravy, nakládky alebo vykládky nebezpečného tovaru,

— vyšetrovanie a prípadne vypracovanie správy o vážnych nehodách, poruchách alebo vážnych porušeniach predpisov
zaznamenaných počas prepravy, nakládky alebo vykládky nebezpečného tovaru,

— vykonávanie vhodných opatrení zabraňujúcich opakovaniu nehôd, porúch alebo vážnych porušení predpisov,

— rešpektovanie právnych predpisov a zvláštnych požiadaviek spojených s prepravou nebezpečného tovaru pri výbere
a využívaní subdodávateľov alebo tretích strán,

— overovanie, či zamestnanci zapojení v preprave, nakládke alebo vykládke nebezpečného tovaru majú k dispozícii
podrobné prevádzkové postupy a pokyny,

— zavedenie opatrení na zvýšenie vedomia o riziku vyplývajúceho z prepravy, nakládky alebo vykládky nebezpečného
tovaru,

— vykonávanie overovacích postupov na zabezpečenie prítomnosti dokumentov a bezpečnostného vybavenia
v dopravných prostriedkoch, ktoré musia sprevádzať prepravu a zhoda takých dokumentov a vybavenia s pred-
pismi,

— vykonávanie overovacích postupov na zabezpečenie zhody s pravidlami, ktorými sa riadi nakládka a vykládka.
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PRÍLOHA II

TÉMY UVEDENÉ V ČLÁNKU 5 ODS. 4

Znalosti vyžadované pre kvalifikáciu na získanie osvedčenia musia zahŕňať minimálne nasledovné:

I. Všeobecné preventívne a bezpečnostné opatrenia:
— znalosti o druhoch následkov, ktoré môžu byť spôsobené nehodou súvisiacou s nebezpečným tovarom,
— znalosti hlavných príčin nehôd.

II. Ustanovenia týkajúce sa druhu dopravy, použité podľa vnútroštátneho práva, noriem spoločenstva, medzinárodných
dohovorov a dohôd, najmä vzhľadom na nasledovné:

1. klasifikáciu nebezpečného tovaru:
— postup klasifikácie roztokov a zmesí,
— štruktúra popisu látok,
— triedy nebezpečného tovaru a zásady ich klasifikácie,
— charakter prepravovaných nebezpečných látok a výrobkov,
— ich fyzikálne, chemické a toxické vlastnosti;

2. všeobecné požiadavky na balenie, vrátane kontajnerov, cisterien, atď.:
— typ balenia, kodifikovanie a označovanie,
— požiadavky na balenie a predpisy na testovanie obalov,
— stav obalov a pravidelné kontroly;

3. bezpečnostné značky a nálepky označujúce nebezpečenstvo:
— označenia na bezpečnostných nálepkách,
— umiestnenie a odstránenie bezpečnostných nálepiek,
— označenie štítkami a nálepkami;

4. záznamy v prepravných dokumentoch:
— informácie v prepravných dokumentoch,
— prehlásenie odosielateľa o zhode;

5. spôsob zásielky a obmedzenia pri odoslaní
— plné zaťaženie,
— hromadná preprava,
— preprava v o veľkých kontajneroch,
— kontajnerová preprava,
— preprava v nesnímateľných a snímateľných cisternách;

6. preprava cestujúcich;
7. zákazy a bezpečnostné opatrenia týkajúce sa zmiešaného nákladu;
8. oddelenie látok;
9. limity prepravovaných množstiev a výnimky;

10. manipulácia a uskladnenie:
— nakládka a vykládka (plniace pomery),
— uskladnenie a oddelenie;

11. čistenie a/alebo odplynenie pred nakládkou a po vykládke;
12. posádka: odborný výcvik;
13. dokumenty vozidla:

— prepravný dokument,
— písomné pokyny,
— osvedčenie o schválení vozidla,
— osvedčenie o výcviku vodiča vozidla,
— potvrdenie o výcviku vo vnútrozemskej vodnej doprave,
— kópie všetkých výnimiek a odchýliek,
— iné dokumenty;

14. bezpečnostné pokyny: vykonávanie pokynov a vybavenie na ochranu vodiča;
15. povinnosti pri dozore: parkovanie;
16. nariadenia a obmedzenia pri premávke a navigácii;
17. úniky škodlivín pri prevádzke a nehode;
18. požiadavky týkajúce sa dopravného vybavenia.
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PRÍLOHA III

FORMA OSVEDČENIA UVEDENÉHO V ČLÁNKU 5 ODS. 5

ES osvedčenie o odbornej príprave bezpečnostného poradcu pre prepravu nebezpečného tovaru

Osvedčenie č.: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Rozlišovací znak členského štátu vydávajúceho osvedčenie: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Priezvisko: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Meno(á): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dátum a miesto narodenia: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Štátna príslušnosť: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Podpis držiteľa: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Platné do . . . . . . . . . . . . . . . . pre podniky, ktoré prepravujú nebezpečný tovar a pre podniky, ktoré v spojitosti s tým
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